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THE COSTA RICAN SECRET LANGUAGE “MALESPIN”:
EMERGENCE, EVOLUTION, EMOTIONAL-EXPRESSIVE POTENTIAL

Nikiforova Svetlana Aleksandrovna
Peoples' Friendship University of Russia, Moscow
sviet@rambler.ru

In the article the history of the emergence and evolution of the secret language Malespin is considered in the national Spanish
studies for the first time. The loanwords from Malespin in the modern Costa Rican national variant of the Spanish language
are analyzed from the perspective of their emotional and expressive potential and the function they perform. It is concluded
that the loanwords from Malespin are becoming an important element of the Costa Rican worldview, one of the Costa Rican
speech dominants representing the national world outlook of the Costa Ricans.
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VK 811.13

B cmamve paccmampusaromes be3nuunble npednodicenus co8PeMeHH020 PPAHYY3CKO20 A3bIKd, 8 KOMOPLIX CeMAH-
muyeckull cyovekm noayyaem memonumuyeckoe obosnauenue. Onpeoensromes 00beKmusHbie YCa08Us MemoHUMU-
Yyeckoeo 0003HayeHus cybvekma u cmuaucmuieckue 3¢ggexmol, usgnekaemvle GPAHYY3CKUMU ABMOPAMU OM UC-
NOAb308AHUS OE3NUUHBIX NPeONIONHCEHU paccmampueaemozo mund. Bvliosueaemes nonodcenue o mom, ymo 803Hu-
Kawuwue 8 3MOoll C8:A3U 803MONCHOCIIU UHOUBUOYATbHO-ABMOPCKO20 HOBAMOPCMBA YCUNUBAIOM CIUTUCIMUYECKUL
NOMEHYUAN pacCMampueaemuvix Oe3NUUHbIX NPeOdloNCeHUl U CNOCOOCMEYIOM pazeumuto Oe3NUYHOU KOHCMPYKYUU
6 COBPEMEHHOM (PPAHYY3CKOM A3bIKE.

Knrouesvie crosa u ghpaswl: cOBpeMeHHBIH (PaHILy3CKUM S3bIK; 0E3IMYHOCTD; OE3MYHOE TIPEATI0KEHIE; METOHUMHUS,
CEMaHTUYECKUH CyOBeKT.

Hogocesoa Haranbst BacunbeBHa, k. Quion. H.
OmcKutl 20Cy0apcmeentbili neda2o2uiecKull yHugepcumen
n-novosselova@yandex.ru

METOHHUMMA B BE3JIMYHBIX NPEJIOKEHUAX
COBPEMEHHOI'O ®PAHIIY3CKOI'O A3BIKA

B coBpemeHHOM (paHIly3CKOM SI3bIKE METOHHMHS KaK OJMH M3 CIIOCOOOB OOO3HA4YEHUS] CEMaHTHUYECKOTO
cyOBeKTa mpeacTaBieHa OYeHb MHUPOKO M, KaK OTMEYAIOT UCCIEIOBATEIHN, UTPAeT ropa3o 0oiee 3HAYUTEIbHYIO
POJIb B CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYECKOW OpraHM3alliil CHHTaKCHYEeCKOH KOHCTPYKLUH, Y€M, B YaCTHOCTH, B PYCCKOM
si3pike [1, ¢. 119-120]. Byayun BBIpaXCHHBIM KaK METOHHUMHYECKUH, CEMaHTHYECKUH CyOBEKT MOXET IOIy4aTh
pas3iMyHOe rpaMMaTHieckoe o(opMIICHHE BO (PaHIy3CKOM HPEIUIOKEHHUH, YTO JaeT OOJbLION MpOCTOp AJs TBOP-
YEeCKHX ITOMCKOB ()PAHITy3CKIM aBTOpaM.

Tak, B 4aCTHOCTH, JOCTATOYHO MHTEPECHBIM B CTHJIMCTUYECKOM IUIAHE IMPEACTaBISIETCSl COYETaHHEe CyOBEKTa,
BBIP2KEHHOTO KaK METOHUMHYECKHH, C rpamMaTHdeckoi ¢opmoi Oe3nmmdaHoro mpemnoxenus tama S — V — N,
rae S — CUMBOJI, 0003HAYAIONMH MO3UIMIO IIOJUIC)KAIET0, 3all0JHEHHE KOTOPOH B OE3JIMYHOM IMPEIIOKEHHH CO-
BPEMEHHOTO (hPAHITy3CKOTO SA3BIKA SBIAETCS 00SM3aTENBHBIM, V — CHMBOJI, 0003HAYAIONTUH MMO3UIUIO TIIATOIBHOTO
ckazyemoro, N — cuMBOJI, 0003HaYarONIMH MO3UIMIO MIPSIMOTO JIOTIONHEHMsL. B mo3umuy nojseskamiero — 6e3indHoe
mectoumenue il (mamee — il;), BbIpaXaloliee 3HAYCHHE HEOMYIICBICHHOIO CPEAHErO poja M He obiajarolee
OTIpE/ICIICHHBIMU pe(epeHIIATBHBIMI XapaKTepUCTUKAMH B KOHTeKcTe. [lo3mmms ckazyeMoro 3amoiHeHa IJiaro-
JIOM, OTHOCSIIIUMCSI K KaTETOPHU TEX, KOTOPHIE B COBPEMEHHOM (PpaHIy3CKOM SI3bIKE B OOJIBIIMHCTBE CBOEM MOTYT
YIOTPEOIATHCS KaK JTUYHO, TaK U O0e3muuHo. [Jaron-ckazyemoe MOKeT ObITh MpeICcTaBlIeH Kak aKTUBHOU (popmoii
(1l passe peu de gens par ici. / «3nech XOAUT HEMHOTO JIF0zIel»), Tak U MectouMenHoi (1 se dit beaucoup de choses
a ce sujet. / «'OBOPUTCS MHOTO IT0 3TOMY MOBOY») i maccuBHOM (Il est demandé une autre solution. / «Tpebyercs
Jpyroe pemieHue»). [IpsMoe NONONHEHHE BBIPAXKEHO OCCIPEUIONKHBIM CYICCTBHTEIBLHBIM, Hampumep: I arrive
un train. / «IIpu0siBaer moe3my. 3anoHeHHe JaHHOM MO3HMIIMKA B 0E€3JMYHOM MPEIOKEHUH PACCMATPUBAEMOTO THIIA
B COBPEMECHHOM (PpaHITy3CKOM SI3BIKE SIBIICTCS 00s3aTeNbHBIM. B ycroBusix koHTekeTa Mozens S — V — N MOXKeT BBICTY-
naTh KaKk MUHUMAITBHO TpexcocTaBHast ({] vient un homme. / «[IpuXoauT KakoH-TO 4eNIOBEK»), & MOXKET BKIIFOYATh KaK I10-
3UIHI0 KOCBEHHOTO NMonoyHeHu (/] existe entre eux une entente parfaite. / «Mexay HAIMH CYIIECTBYET MPEKPacHOE B3a-
MMOIIOHMMaHHEe»), TaK U O3UIMI0 o0cTosiTenbeTBa Mecta (11 Y traine des papiers. / «Tam pazdpocaHbl Oymariy).

BesnmuuHble TpeNNokKEeHNsT TaHHOTO THIIA MBI pacCMaTpUBaeM KaK ONWH W3 CTPYKTYPHBIX BapHAHTOB MOJICIH
S-V -C, rae C — cumBoJI, 0003HAYAIOIINI O3UIIMIO JOMOJHEHUS K TJIaroiy, 00bEKTHOTO MJIA 00CTOSTEILCTBEH-
HOTO, B TOM YHCIIC ¥ aTpUOYTHB MMEHHOTO CKa3zyeMoro. Mojens Oe3NIMYHBIX MPeI0KEeHUH YCTaHOBIICHA B COOT-
BETCTBHUU C IIOJIOKCHUEM O Bep60HeHTpI/I'~IHOCTI/I IPEIIOKCHUSA. Baxapim JJIs1 Hac SBJISICTCS TOT q)aKT, YTO IJ1aroji
B QYHKIIMU CKa3yeMOT0 KOHCTHTYHPYET IpPEIIOKEHHE, SBISETCS €ro IIEHTPOM, Ipeamnoiaras BOKPYT HalIH4He
OTIpeJIeNIEHHBIX OTKPBITHIX Mo3uluii 3, c. 20-21].
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BesmiunbIe ipeaioxkeHus, Bocxomsmme K Moenu S — V — N, ipeIcTaBIsoT co00i OIHY U3 PENICBAHTHBIX YePT CHH-
TaKCHCa COBPEMEHHOT'O (PPaHITy3CKOTO A3bIKA, @ TAKXKE B OTPEIEIICHHON CTETICHH ABIITIOTCS OTPAXXEHUEM HAIIOHAJIBHOTO
CBOE0Opa3ust €ro CHHTaKCHYECKHUX CTPYKTYP, B KOTOPBIX, IPH HEOOXOAMMOCTH M3MEHEHNS! KOMMYHHUKATHBHOTO 33 aHNs
NIPEVIOKEHHS U TIOMEILECHHST CYObEKTa IOocie IJIaroja-cKa3yeMoro, O3UIHs MOJIeKAIEero Beeria I0DKHA OCTaBaThes
3anoiHeHHOH. [lo 3ameuanmto E. E. Kopau, aTuM ¢paniry3ckas cucteMa si3bika COIMKAeTCs ¢ aHTIIMHCKOW M HEMEIKOH
1 OTJIMYACTCS OT PYCCKOM, IJIe BO3MOXKHO YIOTpeOJieHne (PMHUTHOTO Tiaroia Oe3 moiexaniero [2, c. 118].

B kauecTBe BBIpa3HUTEIbHO-U300PA3UTENBHBIX CPEJCTB peur Oe3nnunble npeanoxeHus tuna S — V — N aBropa-
MU XyJO0KECTBEHHBIX NPON3BEIICHNI Ha (PaHIy3CKOM SI3bIKE MCIOJIB3YIOTCS B OIMCAHMAX Pa3jIMYHOTO poja J0CTa-
TOYHO 4YacTo. [Ipy 3TOM TpagWIIMOHHO CTHIIMCTHYECKHI MOTEHIHAll PacCMaTPHBACMBIX OE3JMYHBIX NPEIUIOKCHUH
0OBACHAIOT MPHUCYIIEH UM CIIOCOOHOCTBHIO M300paXKaTh NEHCTBHE MM COCTOSHHUE BHE CBSI3U C €r0 MIPOU3BOIUTEIEM
(umm HOCcHTeneM). Tak, B 6e3MMYHBIX MpeTokeHIsIX TUMa S — V — N 13 MO3UINH [TOJJIeXkKAILET0, 3all0JIHEHHOH Me-
CTOMMEHHEM il;y0r, CEMAHTUUECKHIT CYOBEKT OKa3bIBACTCS: a) YCTPAHCHHBIM B IO3HUIMIO JIOTONHEHHS — IIPSIMOTO
win KocsenHoro, Hanpumep: |l arrive au palais un courier du chérif [6, p. 329]. / «Bo mBopelr npuexai Kypbep Iie-
puda» (3mech u ganee nepesox asropa crater). Il lui arrive un accident [12, p. 74]. / «C HEM CiIydaeTcst HECUACTHEY;
6) yCTpaHEHHBIM IIOJHOCTBIO, TAK YTO TIO3ULMS JONOIHEHMS-aI€HCa, YKa3bIBAIOIIETO HAa HCIOIHUTENS ACHCTBUS
WIN HOCUTENSI COCTOSIHMS, OKa3bIBACTCSl HE3AIlOJHEHHOH (IJIaroj-cKka3yeMoe COXpaHSET NMPU 3TOM 3arloJHEHHYIO
MO3ULIMIO TIPSIMOTO JOTOJIHEeHus), Hanpumep: |l s’est mené une guerre terrible contre les modernistes [9, p. 138]. /
«Hauanacp jxecrokasi BoWHa IPOTHB MOJIEPHHUCTOBY». YCTpaHEHHE CEMaHTHYECKOTo cyObeKTa M3 IMO3UIUH I10JIe-
JKaIlero M IO3BOJISIET MPEACTABIATE JICHCTBHE, BHIPAKEHHOE OC3JIMYHBIM NPEIUIOKECHUEM, KaK OyITO MPOUCXOIs-
MM CaMHUM COOOH WJIH TIOJ BO3JEHCTBHEM HEKOH «CTUXHITHOWY», HEKOHTpOIHpyeMol cribl. [Ipu 3TOM B mpemio-
JKCHUHM CEMaHTHYECKHH CYyOBEKT, IepeMENIeHHBIH B TIO3UINIO JOTIOJIHEHNS, MOXKET 0003HaYaTh MEPCOHAXK, MOSBIIE-
HHE KOTOPOTO B NOBECTBOBAHUHU MPOUCXOIUT KaK OYATO MO/ BO3JCHCTBHEM KaKHUX-TO BHEUIHHUX OOCTOSITENbCTB,
U oaToMy siBnsietcst HeoxxumanueiM: || arrive au palais un courier du chérif. / «Bo nBoper mpuexan Kypbep mepu-
¢da». CeMaHTHUECKHMI CYOBEKT MOXKET BBICTYIATh M KaK HOCHUTENb COCTOSHHMS, HCIBITHIBAIOUIMN BO3JEHCTBHE
BHEIIIHUX CHJI, C KOTOPBIME OH He MokeT crpaButhes: |l lui arrive un accident. / «C HuM citydqaeTcsi HECHACTBEY.
B npumepe n3 pomana K. Pomena «JItonu 100poit Boam», rae yka3zaHusi HA CEMaHTHUECKHH CyObEeKT OTCYTCTBYET,
aBTOP IPEACTABIISIET HENPHUITHE MOAECPHUCTOB, BPaXK/1eOHOE OTHOLIEHHE K UX BO33PEHHAM KaK HEKUIl COIMaTbHBIN
(enomen, oxBaruBiuii Bce obiiectBo: Il S’est mené une guerre terrible contre les modernistes. / «Hauanacp xe-
CTOKasl BOMHA ITPOTHB MOAEPHUCTOBY». Kak mpencraBisercs, CTHIIMCTUYECKII TTOTEHINAT OC3ITMYHbIX TIPEUIOKCHNH
tima S — V — N sBigeTcs oqHuM U3 GakTopoB, 00ECTIEUNBAIOIINX UX BHICOKYIO YACTOTHOCTH B COBPEMEHHOM (ppaH-
I[y3CKOM SI3bIKE B TEKCTAX XYA0KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUI.

MeToHIMHUYECKHH TIepeHoC, 0e3yCIIOBHO, CIOCOOCTBYeT Oojiee SPKOMY TIPOSIBICHHIO CTHIIMCTHYECKOTO 3(deKTa
OT WCTIOJIB30BaHMs OE3MMIHBIX TPEAIOKEHNH paccMaTpuBaemMoro Tura. I1pu 3Tom ¢paHity3ckre aBTOphI pH 0003HAaUE-
HHMHU CEMaHTHUYECKOTO CyOBEeKTa JOCTATOYHO aKTHBHO HCIIONIB3YIOT B OE3IIMYHBIX MpeuioxeHnsax thna S — V — N pasimia-
HbIE BUIbI METOHUMHYECKUX IEPEHOCOB, CBOMCTBEHHBIX (DPAHILY3CKOMY SI3BIKY, CpEIH KOTOPBIX HauboJiee 4acTo BCTpe-
YaeTcs, HalpuMep, CUHEK/I0Xa, 0COOCHHO, Korza peub uzeT o0 0003HaYeHNH YelsioBeKa IO YacTh Tella, 0COOCHHOCTSIM
OJICK/IBI, TI0 MHCTPYMEHTaM, KOTOPBIMHU OH TOJIb3YEeTCs U KOTOPBIE PacCMaTpPHBAIOTCSl KaK HEOThEMJIeMasi 4acThb ero 00-
JIMKa WM 00pasa 13HU, WIM 0003HaYEeHUH KHUBOTO CYILECTBA M €ro JEHCTBUs (COCTOSIHUS) B ONPE/IEICHHOM CUTYallln
MyTEM YKa3aHHWs Ha JII000e BHEIHEE MPOSBIICHHE 3TOr0 JIEHCTBHS WM cOCTOSIHUS. K OOBEKTHBHBIM yCIOBUSIM 0003Ha-
YEHHUS] CEMAHTUUYECKOTO CyOBEKTa KAK METOHIMHIYECKOTO, BUAUMO, CIIEyEeT OTHECTH: BO-TIEPBBIX, €T'0 MHO)KECTBEHHOCTb,
BO-BTOPBIX, €I0 HEONPEIETEHHOCTh. OTMETHM TaKKe, YTO NMPU METOHUMHYECKOM 0003HAYEHHUH CyOBEKTa aBTOPBI XyIO0-
JKECTBCHHBIX MPOM3BENICHUI B HEKOTOPOH CTETEHM CTPEMSITCS HPHUAATh JICATENI0 MM HOCHTETIO COCTOSHHS OC3IMKUH
xapakrep. [Ipu aToMm cTunucTraeckuii 3pQeKT OT ynoTpedneHus B TEKCTaX XyI0XKECTBEHHBIX IPOU3BEICHNI OE3ITIIHBIX
TPEUIOKEHHUI, COePIKAINX CYObeKT, OOPMIICHHBIIT KAK METOHUMHYECKHIT, MOXKET OBITh PA3IIHIHBIM.

C oz1HO¥ CTOPOHBI, TaKO€ 0003HAUEHHE CYOBEKTA TTO3BOJISIET «PACTBOPHUTHY €T0 KaK UCTIONHUTENS B CAMOM JICHCTBUH
1 JIaeT BO3MOKHOCTB aBTOPaM, MCIOJb3YIOINM CTHINCTHIECKNH NOTeHIMal 0e3mmyHoi KoHCTpykimu S — V — N, miepe-
KJIIOYMTh BHUMAaHHME YWTaTels] Ha XapaKTepHbIC JIeTald ONHCHIBAEGMOI OOCTaHOBKH, CHTyallMd. B Takux O€3JIMUYHBIX
TIPEVIOKEHUAX MIICHTU(UKALHS MHO)KECTBEHHOTO CYOBEKTa, MOJYJaroero MEeTOHMMHIYECKoe 0003HaYeHHe, KaK Ipa-
BUJIO, TIPOHCXOJIHT MO XapaKTEPHBIM JUTSl HETO ACTAJISIM MM TIPOSIBIICHHUSIM, TIPUBBIYHBIM IS TAaHHON 0OCTaHOBKHU.

[IpuBenem mpumep OE3TMIHOTO MPEIIOKEHUS, B KOTOPOM MBI MOXKeM HAOIIOJaTh MAaHOPaMHOE ONHCAaHHE Ma-
PIKCKOTO Tel3aka B yTpeHHHE dachl. JlaHHOe Oe3MYHOE MPEUIOKEHHE COACPKHUT METOHHMHIO, OCHOBaHHYIO
Ha COOTHOILICHUH YacTH U LEJIOr0, a UMEHHO — HaUMEHOBAHUS POJia OJICXK/Ibl, XapaKTepHOH Ul MpecTaBUTeeH
OTPENIeTICHHBIX COMMANBHBIX CJIOCB MAapIKCKOro obmiectBa Hauama XX Beka: Paris est mollement jeté sur ses
collines, de part et d’autre de son fleuve. Il fait des plis. La multitude coule vers le centre. Au petit matin, c’est des
pentes et des hauteurs de I’Est qu’il en ruisselle le plus: bourgerons, vestes de travail, complets de velours a cotes ;
rien que des casquettes [11, p. 28]. / «[lapwx BOJBHO PACKUHYJICSA Ha XOJIMax Mo o0e CTOpoHbI peku. OH Bech HC-
MELPEeH JIIOJACKUMHU MOTOKaMHU. boJiblias 4acTh IBMKETCS K UEHTPY. PaHO yTpOM MMEHHO C XOJIMOB U BBICOT, HaX0-
JIIIIUXCS Ha BOCTOKE, JIbETCS MX OOJbIIe Bcero: pabodne Oiy3bl, KypTKH, BEJIbBETOBBIE KOCTIOMBI; KPYTOM OJIHH KEIl-
Kkn». B manHOM OoTphIBKE MBI BUIUM XuTener Ilapmxka, naynmmx yrpom Ha paboty. VX cobupaTenbHbIii 00pa3 kak
OyaTO pacTBOpsieTcs B TOPOACKOM IIeH3ake, CTAaHOBSICh €r0 HEOThEMJIEMOH 4YacThio: 3TO paboume Omy3b
(bourgerons), xyprtku (vestes de travail), BenbBetoBsie KOCTIOMBI (complets de velours a cétes), kenku (casquettes).
Wx nmBrokeHUE 1Mo TOPOIY aBTOP YHOHOONSET HEKOW CTHXHH, KOTopasi oxBaTbiBaeT [lapik B yTpeHHHE Yackl. B coue-
TaHWH C MECTOMMEHHUEM il ., T71aron «ruisseler («cTpynthes, Teub, THTHCS PydbeM»), yoTpebiaeHHbli MeTadopu-
YECKH, MO3BOJISICT aBTOPY aKIEHTHPOBAaTh CBOIO HJCIO: YUTATENb INPEICTaBIsICT cebe >KUTelaed ropoja eIuHbIM
MIOTOKOM, JBIKEHHE KOTOPOTO IO TOPOACKUM MAarucTpajsiM yIpaBiseTcs HEKOH HEBEIOMOM CHloi, MogoOHO TOH,
KOTOpast ABWKET BOJSIHBIC TIOTOKH.
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B crenyromeM mpuMepe Mbl HAXOAWM OIKCAHHE XapaKTepHBIX JAeTaneii 00CTaHOBKH, LApsilei B 6ape B OJHOM
u3 kBapTasoB [Taprka, rjie YacTo MOKHO YCIIBIIIATH PA3rOBOPBI BOPOTHUIL, JeIbI0B pasHoro Tonka: |l régnait dans les
moustaches avec la mousse de la biére une conversation de gros sous [4, p. 326]. «Ilo ycam, 3a0pBI3TaHHBIM MEHO#
OT IMMBA, TEKJIM Pa3roBOPBI O KPYIHOH npuObut». O 3aBcernarasx 3TOr0 3aBEIEHHMS, 3a/IafOINX TOH TaKUM PasroBO-
paM, MO>KHO JIOTaJIaThCsl B MPEUIOKEHNH [0 XapaKTEPHOH JETaln UX BHEITHOCTH — ycaM, 3a0pbI3raHHBIM [IEHOH OT MH-
Ba, KOTOpOe OHM OOBIYHO MBIOT B Oape. BMmecte ¢ TeM B NPeyIoKeHUH MOXHO BBIIEINUTD M BTOPOH METOHHUMHYECKHI
TUTaH, TJe MPEICTaBIeHO He caMo JCHUCTBHE, POU3BOJMMOE CYOBEKTOM, a ero myMoBas MaHudecrarus: (Une) conver-
sation de gros SOUS — «pa3roBOpPBI O KPYIHO# mprObLn». COBMEIICHHE IBYX METOHUMHYECKHX IJIAHOB B paMKax 6e3-
JIMYHOTO MPEJUIOKEHHS M TIO3BOJISIET aBTOPY, Uepe3 yKazaHWUe Ha THIIMYHBIEC JIETal 00CTaHOBKH, MepeaTh arMochepy,
KOTOpasi 0OBIYHO I[APUT B OMKCHIBAEMOM MM 3aBEICHHH, TJI€ CMEIIUBAIOTCS 3allaX alKOTOJIs U «3alax» JICHeET.

PaccMoTtpum emie ofuH npuMep, B KOTOPOM METOHHMHYECKOE IPENICTaBICHHE CyObeKTa TakkKe CIOCOOCTBYET
BOCCO3/IaHHUIO JIeTajel, MPUBBIYHBIX I/ JaHHON 00cTaHOBKH: ...1l e fait dans les églises un léger bruit de priéres
ala seule lueur des cierges [11, p. 187]. / «Ilo UEPKBSIM MPOHOCHTCS YyTh Pa3IMYMMBIN IIEHOT MPOU3HOCHMBIX
MpHU cBe4ax MOJHUTBY. Ha peanbHOro faesrtens B 0E3IMYHOM MPEUIOKCHUH YKA3bIBAET IIyMOBasi MAHU(ECTALUS eH-
crBust (UN léger bruit de priéres — uymo pazauuumvlii wienom HPOUSHOCUMBIX MOAUME): HETPOMKHE TOJI0Ca, POU3-
HOCSIIIAE MOJIUTBBI, MbI OOBIYHO CIIBIIIMM B LEPKBU. «YCTpaHss» CYOBEKT, BHIPRKCHHBIH KaK METOHHMMHUYECKHI,
Y3 MO3UIIMHU TIOJIEKAIETO U «IPEACTABISAL» JEHCTBUE COBEPINAIOIIUMCS Kak OyATo camMuM coOoii, Oe3nmuuHoe
MPEATIOKEHHE «BYAJIUPYET» JEATelNsl U SBIACTCS CPEACTBOM OOpa3HOro omucaHusi aTMocdepsl, Hapsiei B xpame,
rJie B CIIOKOWHOM M OJJHOBPEMEHHO TOP)KECTBEHHON 00CTAaHOBKE COBEPIIAETCSI TAMHCTBO MOJIUTBBI, BO BPEMsI KOTO-
PO¥i JIFO/TK HE BBICTABIISIOT ceOs HA TT0Ka3, a HA00OPOT, UILYT YSAHHCHHUS.

C npyroit CTOpOHBI, TOCTATOYHO YacTO METOHHMMHYECKOE 0003HaYeHHWE MHOXKECTBEHHOI'O CyOBEKTa B Oe3ny-
HOM MPE/JIOKESHUH CITYXKHUT MPEICTABICHUIO UCIIOIHUTENsI JeUCTBUS KaK HEeMoAatomierocs uaeHtudukamun. Tax,
B IIpHMepe ¢ raarojiioM «bourdonner» — «KyxoKaTb», yoTpeOJIeHHOM MeTa(opuuecKH, BOCCO3AaeTCsl IyMHas at-
Mocdepa, rapsias B 3ajie, HAMOJHECHHOM JtoabMuU: 11 bourdonnait des conversations menées dans toutes les langues
du monde [8, p. 77]. / «BBITH CIBIITHBI Pa3rOBOPHI (0YK6.. “FKYKKaIU Pa3TOBOPHI”) Ha BCEX s3BIKaX MHpa». Merto-
HUMHYECKOE 0003HAUCHUE CYOBhEKTa 4yepe3 MIYMOBYIO MaHHU(ecTaluio JAehcTBus (des conversations menées dans
toutes les langues du monde — «pa3roBOpHEI Ha BCEX SA3BIKAX MHPA») CIIOCOOCTBYET Mepenade OTTEHKA 3aBYallpO-
BAaHHOCTH JAESTENs, KOTOPBIH JIMILbL yraJblBacTcsi B OE3IMYHOM MPEIUIOKEHUH, HO HE MOXET OBITh MICHTUPHLIUPO-
BaH, MOCKOJbKY ISl aBTOpa 3/1€Ch BaKHO MOMYEPKHYTh €r0 MHOTOJNMKHIT xapaktep. Uepe3 coderaHue riaroia
«bourdonner» ¢ mMecTroumerueM il;,,.,, ABTOPY yHaeTCs HPEACTABUTH JICHCTBHE KaK HEKHil caMOPa3BUBAIOIIMHCS
TpoLecc, 3aoIHIIOMMH co00i Bce OKpYKaroliee MpOoCTPaHCTBO.

Ha ucrnonHuTeNns MOTYT JIMIIb «HAMEKATh» M KOHKPETHBIE MPOSBICHHUS KaKOro-lTubo AeHCTBUS, KaK B JaHHOM
npuMepe, TAe pedb HICT O MOIICYHHAX, KOTOPBIE CHILIIOTCS Ha reposi co Beex ctopoH: |l S'abat sur moi tellement
de gifles que je ne vois plus ce qui se passe [7, p. 605]... / «Ha MeHs CHIILIFOTCS W CHIIUIFOTCS MOIIEYHHBI, 5 JTaKe
HE BU)KY, YTO HPOUCXOJHNT...». MBI BHJIMM, YTO Iepoil NMPOU3BEICHHSI HAXOANTCS B IIEHTPE CTUXMHHO MPOUCXOMS-
1IeH TTOTaCOBKHU: MOJTyyasi MOIEYUHBI, OH KaK Oy/TO U HE pa3jinyaeT CBOMX OOMIYMKOB, HACTOJIBKO UX MHOTO M TaK
aKTHBHO OHHM JIe#icTBYIOT. [IpeacraBieHne CyObeKTa yepe3 METOHUMHYECKOE 0003HAYCHUE KaK HEKOM eUHOM Jeii-
CTBYIOILIEH CHJIBI TIO3BOJISIET aBTOPY MOAYEPKHYTH IMUPOKOMACIITAOHBIN XapaKTep MPOMCXOJSIIET0 COOBITHS, aK-
LEHTUPYsl BHUMAaHKE YHATATENICH HE HA CAMUX YYaCTHHKAX MOTACOBKHU, 4 HA TOM, KaK UIMEHHO JICHCTBYIOT 3TH JIIO/IH.
B 0Ge3MuHOM MpeIoKeHNH B 1IeJI0M TI0TacOBKa MPE/ICTaBIeHA KaK HEKOe CTUXUITHOE COOBITHE, HCTOYHUK KOTOPO-
T'O «paccesH» B OKPYKAMOUIUX Fepost JIIOASX U B ITOM CMBICIIE HE MOXKET ObITh HACHTH(DUIIMPOBAH.

WHorna B OE3MMYHBIX MPEJIOKESHUSIX PacCMaTpUBAEMOro THIA METOHUMHYECKOe 0003Ha4YeHUE CyObeKTa Hc-
MoJb3yeTcs: (PPAHIy3CKUMH aBTOPAMHU M JIJISl TOTO, YTOOBI BHIBECTH HA TEPBBIH IUIAH C OOJBIINM CTHIMCTHICCKAM
addexToM, Oonee perabedHO HMHBIC Tporecchl. PaccMorpuMm cnenyromuiit npumep: Il se déployait ainsi sur toute
la surface de leurs corps une méchanceté de la peau qui s’exprimait par cents témoignages: [’acné, les furoncles,
les verrues, les taches [10, p. 217]... | «Ha ux Texax coTHAME GOJe3HEH MPOABISIIACH CKBEPHA: MPBILIH, PYPYHKY-
b1, OOPOJIABKH, MATHA...» ABTOP pacckasbiBaeT O OOJE3HEHHBIX SBICHHSX, MOKPBIBAIOIINX KOXKY sojel. [Tocpen-
CTBOM METOHHMHHU OH 00e3nnunBaeT cyonekT (leurs Corps — «ux Tenay») ¥ BRIBOJHUT Ha MEPBBIH [UIAH TE MPOLECCHI,
KOTOpBIE MPUYHMHSIOT CTpafaHus JoasM. be3nuuHas ¢popMa riiarosia mpeacTaBiseT 3TH MPOLECChl KaK pa3BUBAO-
myecs caMu co0ol, BHE 3aBUCUMOCTH OT BOJIM CYOBEKTa.

B crenyromem mpumepe cyObeKT, 0003HAUEHHBIH KaK METOHUMHUYECKHH, TaK)Ke YBOIUTCS aBTOPOM Ha BTOPOM
wiaH. Mbl BUAMM HE caMuX JroJiei, a 60a U 0Ky U3 MyCIMHOBOM TKaHH, CTpysuuecs ¢ ux mied: On ruisselait
pas dans les lumiéres au magasin <...> Et [’hiver c’est tout a fait traitre a cause des volants <...> des velours,
fourrures, baldaquins <...> Et des épaules il part encore toutes sortes de boas lointains, des flots de mousseline
onduleuse [7, p. 553]... | «B Orusx BUTpUH TPYIAHO OJECHYT Hapsaamu <...> 3uMa 0OMaHYHBO MaHHT CBOMMH BO-
naHamu <...> OapxaToMm, MexamH, OammaxuHamu <...> U ¢ mieu cTpysaTcs 60a, MyCIMHOBBIC TKaHH...» BaxHBIM
JUISL aBTOpa SIBJISIETCS] OMMCAHKUE TOT0, KAK CMEHA CE30HA BIIHMSET HA NPUBBIUKH JIIOJICH, CIEIYIOIINX MOJIE B OJICXK/C,
a Tak)Ke OMMCcaHue AeTajaeil caMOt OJEKIbI.

IMpumep n3 pomana O. ne banp3aka «Eprenus I'panne» colnepXuUT onMcaHue HETATUBHOTO COLMANILHOTO SIBJIE-
HUS, XapakTepu3yolero GpaHIly3ckoe oOmEecTBO MmepBoi monoBuHb XIX Beka. Peub uaer o mpecTymHOCTH, Tpa-
HHUYalIe co BCEI03BOJICHHOCTBIO, KOTOPAsl TaK NMPOYHO YKOPEHWJIACh B yMaX M IOMBICIIAx JIIOJEH, YTO U MpeICcTa-
BHUTEJIN MOJIOJIOTO TIOKOJICHHS, TIOJJ0OHBIE OJTHOMY M3 TJIaBHBIX repoeB pomana [llapmo ['panzae, moayduBmemy co-
OTBETCTBYIOIIEE BOCIUTAHUE BO (PAHILy3CKOI CTONHIIE, JaKe U HE MOMBINUIIOT 00 HHOM 06pase xwu3uu: I avait
recu [’épouvantable éducation de ce monde ou, dans une soirée, il se commet en pensées, en paroles, plus de crimes
que la justice n’en punit aux cours d’assises [5, p. 111]... | «OH nomy4un yxacHoe BOCIIHUTAHUE B TOM CaAMOM CBeTe,
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IZie 32 OJUH BEYep B MBICIIAX U HA CIOBaX COBEPILUAETCS TAKOE KOJMUYECTBO MPECTYIUIEHUH, KOTOPOE U IPaBOCYIUE
B JIMIIE NIPHUCSDKHBIX HE B CHJIAX BCE OCYIUTh...» B 0€31MYHOM Npe/UIoKEeHNH aBTOp MPEACTABISIET MBICIN U CJI0Ba
JOZEH, a He X caMUX, KaK HEKHH JIOKaIn3aTop MPEeCTYIHBIX UICH, KOTOphIe OBIaaeBaroT oomecTBoM. O6e3nniaeH-
HBII TakUM 00pa3oM CyOBEKT J1aeT BOZMOYKHOCTh aBTOPY aKLIEHTUPOBATh BHUMAHHUE YWTATEJsl HA pPaclpoCTpaHEeH-
HOM XapakTepe HeraTHBHOTO SBJICHHUS, a Oe3nn4Has ¢popMma MpeUIoKEeHNUs MO3BOJSET YIIOAOOUTh TaHHOE SIBICHUE
HEKOMY CTUXUHHOMY IIPOLECCy, KOHTPOIUPOBATh KOTOPBIA HE MPEACTABIAETCS BO3MOMKHBIM.

Wrak, crumuctudeckuit 3G QexT, u3BIeKaeMbIii U3 COUYETaHHs CyOBEKTa, BBIPAKEHHOTO KaK METOHUMHWYECKHA,
¢ rpammaruueckoil opmoit 6esnmmunoro npeokennst Tuna S — V — N cBs3aH: BO-TIEPBBIX, C BOCCO3aHUEM TH-
MTUYHBIX IS TAaHHOM 00CTAHOBKHM JieTajel; BO-BTOPHIX, C HEOOXOIUMOCTBIO «3aBYaIUPOBATEY, CKPBITh CYOBEKT TaK,
9TOOBI €ro HEBO3MOXKHO OBLITO UIACHTH()HIMPOBATH; B-TPETHHUX, C 00C3THYNBAHIEM CYOBEKTa B CBS3H C HEOOXOIH-
MOCTBIO OoJlee perbeHOTO BHIBEICHUS Ha MEPBBINA TUIAaH MHBIX JeTallell OMUChIBaeMON 0OCTaHOBKH. B 1emom yka-
3aHHBIE BBILIE BO3MOXKHOCTH Ul MHAUBUAYAIbHO-aBTOPCKOIO HOBATOPCTBA B ONPEICIICHHON CTENEHU YCUIUBAIOT
CTUIMCTUYECKUHN MOTEHIMAN Oe3MMYHBIX npeioxkennid Tuna S — V — N u, 6e3ycinoBHO, CIOCOOCTBYIOT pa3BUTHIO
JTAHHOH O3 TMIHON KOHCTPYKIIMH B COBPEMEHHOM (DPaHITy3CKOM SI3BIKE.
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METONYMY IN IMPERSONAL SENTENCES OF THE MODERN FRENCH LANGUAGE
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The article examines impersonal sentences of the modern French language in which semantic subject acquires metonymical desig-
nation. The paper identifies objective conditions for subject metonymical designation and stylistic effects the French authors
achieve using impersonal sentences of the mentioned type. The researcher argues that the arising possibilities for author’s indi-
vidual innovation increase stylistic potential of the analyzed impersonal sentences and promote the development of impersonal
construction in the modern French language.
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VJIK 80

B cmamve ananusupyemcs poas obwux napamempos nopsioka (nepeceuenus, COnoOYuHeHus U UCKIOYeHus) 6 Ouc-
Kypce. [lokasvieaemcs ux cnocoOHOCMb pe2yiuposams COOePHCAMeNbHO-CMbICI08bIe 83AUMOOEUCMEUS 8 Npederax
AHSTUTICKO20 OUCKYPCA, CO0epicauiezo 8 C80em cocmage uOUoMy ¢ komnonenmom hand. Ipunyuner u memoosi He-
JIUHENIHOU HAYKU NO360AI0M 8bIAGUMb NPUUUHBI CUCTNEMATU3AYUY OUCKYPCUBHBIX C8A3el N0 CeMAHMUYECKOMY Npu-
3HAKY € ROMOUWBIO NOOPOOHO20 (PYHKYUOHANILHO-TUHSGUCHUYECKO20 AHANU3A.

Kniouegvie cnosa u ¢ppasvi: caMoOOpraHu3yIOLIAsCS CUCTEMa; IUCKYPC; JOTUKO-CEMaHTUUECKHE CBSI3H; NIepeceUeHHE;
COTIOTYMHEHHE; HCKITIOUEHHE; TPOTO3HIIHS.
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Lenbto cTaThu SBIAETCS aHANIM3 OTAENBHBIX JUCKYPCHBHBIX JJIEMEHTOB, B YACTHOCTH, IEPECEUEHUs], COMOAUH-
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